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EN: Product identified by EAN number 0842076120059
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 0842076120059
jest zaopatrzony w następujące informacje dotyczące bezpieczeństwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 0842076120059
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 0842076120059
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 0842076120059
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 0842076120059
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 0842076120059
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Dla dzieci od 3 miesiąca życia.�UWAGA: Pielęgnacja: przed podaniem zabawki dziecku zdejmij folię, nici

i/lub zapięcia do pakowania. Jeżeli zabawka jest wadliwa lub została uszkodzona należy ją wyrzucić i

wymienić na nową. Ostrzeżenie: podczas zabawy dziecko powinno stale przebywać pod opieką dorosłych.

Nasze produkty są wykonane bez PCW, BPA, ftalanów i ołowiu. Produkt jest zgodny z wymagami

bezpieczeństwa ASTM F963 i EN71.

For children from 3 months of age.
WARNING: Care: Before giving the toy to a child, remove any film,

threads, and/or packaging fasteners. If the toy is defective or damaged, it should be discarded and

replaced with a new one. Warning: While playing, the child should always be under adult supervision. Our

products are made without PVC, BPA, phthalates, or lead. The product complies with ASTM F963 and

EN71 safety requirements.

Für Kinder ab 3 Monaten.
WARNUNG: Pflege: Entfernen Sie vor der Übergabe des Spielzeugs an ein Kind

alle Folien, Fäden und/oder Verpackungsverschlüsse. Wenn das Spielzeug defekt oder beschädigt ist,

sollte es entsorgt und durch ein neues ersetzt werden. Warnung: Während des Spielens sollte das Kind



immer unter der Aufsicht eines Erwachsenen stehen. Unsere Produkte sind ohne PVC, BPA, Phthalate

oder Blei hergestellt. Das Produkt entspricht den Sicherheitsanforderungen von ASTM F963 und EN71.

Pour les enfants a partir de 3 mois.
ATTENTION : Entretien : Avant de donner le jouet a un enfant, retirez

tout film, fil et/ou attaches d'emballage. Si le jouet est défectueux ou endommagé, il doit etre jeté et

remplacé par un nouveau. Avertissement : Pendant le jeu, l'enfant doit toujours etre sous la supervision

d'un adulte. Nos produits sont fabriqués sans PVC, BPA, phtalates ou plomb. Le produit est conforme aux

exigences de sécurité ASTM F963 et EN71.

För barn fran 3 manaders alder.
VARNING: Skötsel: Innan du ger leksaken till ett barn, ta bort all film,

tradar och/eller förpackningsfästen. Om leksaken är defekt eller skadad ska den kasseras och ersättas

med en ny. Varning: Under lek bör barnet alltid vara under övervakning av en vuxen. Vara produkter är

tillverkade utan PVC, BPA, ftalater eller bly. Produkten uppfyller säkerhetskraven enligt ASTM F963 och

EN71.

Voor kinderen vanaf 3 maanden.
WAARSCHUWING: Verzorging: Verwijder voor het geven van het

speelgoed aan een kind alle folie, draden en/of verpakkingssluitingen. Als het speelgoed defect of

beschadigd is, moet het worden weggegooid en vervangen door een nieuw exemplaar. Waarschuwing:

Tijdens het spelen moet het kind altijd onder toezicht van een volwassene staan. Onze producten zijn

gemaakt zonder PVC, BPA, ftalaten of lood. Het product voldoet aan de veiligheidsvereisten van ASTM

F963 en EN71.

Per bambini dai 3 mesi in su.
AVVERTENZA: Cura: Prima di dare il giocattolo a un bambino, rimuovere

eventuali pellicole, fili e/o chiusure di imballaggio. Se il giocattolo e difettoso o danneggiato, deve essere

gettato e sostituito con uno nuovo. Avvertenza: Durante il gioco, il bambino deve essere sempre sotto la

supervisione di un adulto. I nostri prodotti sono realizzati senza PVC, BPA, ftalati o piombo. Il prodotto e

conforme ai requisiti di sicurezza ASTM F963 e EN71.

Para ninos a partir de los 3 meses de edad.
ADVERTENCIA: Cuidado: Antes de dar el juguete a un nino,

retire cualquier película, hilo y/o cierres de embalaje. Si el juguete está defectuoso o danado, debe

desecharse y reemplazarse por uno nuevo. Advertencia: Durante el juego, el nino debe estar siempre bajo

la supervisión de un adulto. Nuestros productos están hechos sin PVC, BPA, ftalatos ni plomo. El producto

cumple con los requisitos de seguridad ASTM F963 y EN71.


